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DESTRUCCION DEL NAUVOO EXPOSITOR

La iglesia habia sufrido la destruccion de una imprenta en Independence, Missouri, después de que se
publicé un articulo defendiendo la liberacidn de los esclavos, una posicion popular entre los yanquis
del norte. Pero este era el sud, y esas eras palabras belicosas. A pesar de que un articulo subsiguiente
trat6 de decir que los santos no aceptarian a los negros en el estado ni en la Iglesia, la turba
enfurecida destruy6 la prensa y el edificio de imprenta. Ahora los santos estaban listos para hacer lo
mismo que habian sufrido.

En una segunda reunién del concilio de la ciudad se pregunté cémo el pueblo podia sacarse de encima
al diario, una molestia mas grande que un cadaver. Lo que el lado opuesto queria era formar una turba
en contra nuestra y tomar lo que dejamos atras, como hicieron en Missouri. El alcalde José Smith dijo
que la Constitucion no autorizaba que la prensa publicara difamaciones, y propuso al consejo que se
hicieran provisiones para eliminar al Nauvoo Expositor.

Su primer instinto, invocando a la Constitucién de los EEUU, a la cual frecuentemente profesaba lealtad,
no ayudd para nada. Las palabras “difamacién” y “molestia” no aparecian en ese documento. Hay diez
palabras en la Primera Enmienda de la Constitucidén que gobiernan a la libertad de expresion y de
prensa, las mas importantes siendo “libertad”. Por lo que con la ayuda del fiscal de la ciudad, George
P. Styles, José comenzé a buscar en los libros de derecho, buscando un pretexto para destruir al
nocivo periodico.

La constitucion de lllinois no ayudo. “Las imprentas deberian ser libres para todas las personas”, lefa
el estatuto, “y no deberia hacerse ninguna ley para restringir tales derechos”.

Pronto el concilio adopt? la siguiente resolucion:

Al jefe de policia: “Se le ordena que destruya la imprenta de donde proviene el Nauvoo
Expositor, y que desparrame los tipos moviles de ese establecimiento de imprenta en la calle, y
que queme todos los Expositores y los volantes difamadores que encuentre en ese
establecimiento; y si se le presenta resistencia en la ejecucion de esta orden por parte de los
duefios u otros, que demuela la casa: y si alguien lo amenaza o al alcalde o a los oficiales de la
ciudad, arreste a quienes lo amenacen, y no deje de ejecutar esta orden sin tardanza, y
regrese después de hacerlo”.



Por orden del concilio de la ciudad,
JOSE SMITH, ALCALDE

Aln antes que el concilio se disolviera a las 6:00 de la tarde, el jefe de policia Jonathan Dunham y el
mariscal de la ciudad John Greene, con una fuerza de mas de mil hombres armados con mosquetes,
cuchillos, y pistolas, se reunieron en el edfficio de oficinas de los Law en Mulholland Street. Chauncey
Highbee y Charles Foster estaban presentes, y no presentaron ninguna resistencia cuando los
hombres del alcalde metddicamente destruyeron el interior del nuevo edificio de ladrillos. “Todo fue
hecho en perfecto orden”, testifico un Dr. Wakefield en una subsiguiente pesquisa que despejaron a
todos de cualquier improperio, “tan tranquilamente como la gente se muda en un domingo”.

Cuando Francis Higbee jur6 en una denuncia acusando a José de incitar a un motin para destruir al
Expositor, la corte de Cartage envid al agente de policia David Bettisworth a Nauvoo para arrestar a
Smith. Estrategias similares habian fallado en el pasado, y esta también. Un juez de paz local
simplemente rechazé la mocién de Higbee. “La corte decidio que José Smith habia actuado bajo propia
autoridad al destruir el establecimiento del Nauvoo Expositor el 10", ley6 la orden; “que ésta era una
persecucion maliciosa por parte de Francis M. Higbee; y que dicho Higbee pagara los costos de la
corte, y que José Smith fuera honorablemente librado de las acusaciones y del mandato, y que por
consiguiente se retire sin tardanza”.

INTENTOS DE JUSTICIA

El préximo dia, el mismo José, actuando como jefe de la corte municipal de Nauvoo, absolvié a los
otros diecisiete hombres acusados de atacar el periddico.

Cuando Bettisworth regresé a Cartage con las manos vacias, la ciudad estaba perpleja. “José ha
tratado el mismo truco con demasiada frecuencia”, se quejo un ciudadano. El desafortunado agente de
policia viajé a Nauvoo una segunda vez, otra vez tuvo problemas con los jueces mormones, y otra vez
perdio. El magistrado local, Daniel Wells, un mormén inactivo pero simpatizante de la iglesia, quien
tenia una granja al lado de José, descarté una segunda acusacion de incitacion a la violencia.

Los mormones continuaron fabricando su propia justicia, y enfureciendo a los antiguos colonos.
Setecientos ciudadanos furibundos reclamaron un motin anti mormén, despotricando contra “el profeta
loco y sus colaboradores demoniacos”. La palabra “exterminacion” hizo su aparicion.

Los trescientos anti mormones que se reunieron cerca de Warsaw decidieron que Smith habia “violado
el mas alto privilegio en el gobierno; y buscar reparacion en la manera ordinaria serfa sumamente
inatil”. Habia llegado el tiempo de “exterminar a los abominables lideres mormones, los autores de
nuestros problemas. . . una guerra de exterminacidn debia ser iniciada para destruir enteramente, si es
necesario para nuestra proteccion, a sus seguidores”.



Los documentos adoptados en Cartage y Warsaw demandaban que los mormones del condado de
Hancock fueran arreados dentro de los limites de la ciudad de Nauvoo y los obligé a entregar al
“profeta y a sus seguidores . . . Si no se rendian, comenzaria una guerra de exterminacion”. Cada
hombre en el condado debia “cada uno armarse y equiparse inmediatamente”. La segunda Guerra
Mormona habia comenzado.

SEGUNDA GUERRA MORMONA

Mas tarde ese mismo dia, José apeld por segunda vez durante la crisis al gobernador Thomas Ford. La
semana previa Smith habia orquestado una campafia en la que santos prominentes escribieron cartas
entreteniendo al ex juez con argumentos legales para justificar el asalto al Expositor. Ford nunca
respondi6. Smith envi6 otra carta, con un mensajero, alertando a Ford que “se estd haciendo un
intento energético por parte de algunos ciudadanos en éste y en los condados circundantes para
echar y exterminar a ‘los santos’ a fuerza de armas”. Smith imploré a Ford que “viniera en persona
con su personal e investigara el asunto entero sin tardanza, y que restaurara la paz en el pais”. José
ofreci6 que Ford estuviera en comando de la Legién de Nauvoo “para acallar cualquier insurreccién y
apoyar la dignidad del bienestar comdn”.

La carta terminaba con “me mantengo, sefior, el amigo de la paz, y el humilde servidor de su
Excelencia, JOSE SMITH.

En el pueblo vecino de Warsaw, el feroz enemigo de José, Thomas Sharp, estaba llenando su periédico
con reportes igualmente inquietantes. Sharp insistia que Hyrum Smith habia amenazado su vida y que
habia planeado marchar hacia Warsaw y saquear el Signal de la misma manera en que habian
destruido el Expositor. “Un rumor estd flotando de que los mormones derritieron los tipos méviles de la
oficina del Expositor y las convirtieron en balas. Hemos escuchado que Joe ordend a sus sequidores
que vayan a Nauvoo. Las colonias de aqui estan saliendo para obedecer la orden”.

George Rockwell, un anti mormén dedicado y erudito, explicé como dejo su negocio en las manos de
sus empleados para hacer una campafia de tiempo completo contra los santos del condado de
Hancock. Escribiendo desde Alton, a unas setenta y cinco millas sur de Cartage, Rockwell le dijo a su
padre que habia pasado varias noches sin poder dormir cabalgando a condados vecinos para reclutar
brigadas militares anti mormonas. Rockwell llevaba una orden de requisicion firmada por el Gobernador
Ford, instruyendo al arsenal de Alton a que enviara todos sus mosquetes y cafiones estatales a
Warsaw, donde varios cientos de hombres estaban intentando marchar al norte e invadir Nauvoo. Con
las fuerzas reuniéndose en Cartage y Warsaw, Rockwell predijo que “los mormones van a ser
expulsados” en unas pocas semanas.

Rio arriba, José estaba preparando a Nauvoo para la Guerra. La Legion practico todas las mafianas a
las 8:00 a.m. y se mantuvo en alerta hasta la siguiente tarde.



Encima del marco de madera de la barberia y pension sin terminar que estaba siendo construida para
Porter Rockwell, bajo un sol brillante y cielo azul, José dio uno de sus mas magnificentes discursos, una
auto justificacién y estimulante llamado a las armas de noventa minutos.

“Nunca violamos las leyes de nuestro pais”, comenzd.

Somos ciudadanos Americanos. Vivimos sobre un suelo por cuyas libertades nuestros padres
arriesgaron sus vidas y derramaron su sangre sobre el campo de batalla. Esos derechos ganados tan
queridamente no seran pisoteados de manera tan vergonzosa bajo el pie de nuestros ilicitos
saqueadores sin al menos un esfuerzo noble de nuestra parte para mantener nuestras libertades

“:Se mantendran a mi lado hasta la muerte”, grito, “y perseveraran hasta el peligro de sus vidas, las
leyes de nuestro pais, y las libertades y privilegios con los que nuestros padres nos las han
transmitido, selladas con sus sagrada sangre?” “iSil”, gritaron en respuesta los soldados, y cientos de
ciudadanos que los rodeaban”.

El gobernador oy6 a los emisarios de los Smith e inmediatamente cit a José y a otros miembros del
concilio de la ciudad a Cartage para ser juzgados. “Su conducta en la destruccién de la imprenta fue
una atrocidad contra las leyes y las libertades de la gente”, escribi6 Ford. “Tal vez haya estado llena
de difamaciones, pero esto no los autorizd para destruirlo”. Agregé lastimeramente que “hay muchos
periddicos en el estado que me han estado maltratando injustamente por més de un afio”, pero Ford
insistio que derramaria “hasta mi ultima gota de sangre para proteger a esas imprentas de cualquier
violencia ilegal”.

“El condado entero se siente indignado”, escribié Ford, “y una gran cantidad de gente estd ansiosa de
tomar este asunto en sus propias manos”. Si Smith rehusaba a rendirse voluntariamente, escribié
Ford, autorizaria a las milicias y a las proto milicias a que se reunieran en Cartage para atraparlo.

JOSE ESCAPA

De repente, José tuvo una idea. Dijo que todo lo que Ford y las turbas de Cartage querian era atraparlo
y a Hyrum. Por lo que desmantelarian a la Legion y restaurarian a Nauvoo a su estado pacifico. Estaba
seguro que vendrian a buscarlo, pero “dejen que me busquen. Vamos a cruzar el rio esta noche, y
vamos a irnos al oeste”.

Una vez que la decisién fue tomada, Hyrum salié de la mansién y apret6 la mano de Cahoon. “Una
compafiia de hombres estan buscando matar a mi hermano José, y el Sefior le ha advertido que huya a
las Montafias Rocosas para salvar su vida”, dijo Hyrum. “Adiés, Hermano Cahoon, nos veremos otra

”

VEZ .



Detrés de €l vino un callado y lloroso José, con un pafiuelo y lagrimas rodando por su cara. Su ultimo
viaje habia comenzado.

Mientras los cuatro hombres batallaban las corrientes del salvaje Misisipi, el rumor de la huida de José
se extendio rapidamente por Nauvoo. A medida que los rumores de una inminente invasion desde
Cartage se expandieron, los santos, sin su lider, entraron en panico. “Algunos fueron probados casi
hasta la muerte al pensar que José los abandonaria en su momento de peligro”, escribid Vilate Kimball
a su esposo Heber, “[José y Hyrum] rindiéndose es lo Unico que salvard a nuestra ciudad de la
destruccion”. Un debate feroz se desaté entre los intimos de José.

Wasson le dio a José una carta de Emma. “Ford te protegera. Por favor vuelve”.

Cahoon reafirmé los puntos de Emma en la carta. “Siempre dijiste que si la iglesia permanecia contigo,
tu permanecerias con la iglesia, ahora que hay problemas, eres el primero en correr”, dijo. “Cuando el
pastor abandona a las ovejas, ;quién se asegurard que los lobos no las devoren?” Kimball y Wasson
acusaron a José de cobardia, quejandose que sus propiedades serian destruidas como resultado.

“Si mi vida no es de valor para mis amigos, no me vale nada a mi”, dijo José. Entonces le dijo a su
amigo Rockwell, posiblemente su sequidor mas leal, y sequramente el mas ferviente. “; Qué debo
hacer?”

“Tu eres el mayor, y debes saber mds”, respondié Rockwell. “Como hagas la cama, me acuesto
contigo”

José entonces le preguntd a Hyrum, “Hermano Hyrum, t0 eres el mayor. ;Qué debo hacer?

Aparentemente influenciado por la carta de Emma y por los ruegos de los aterrorizados santos, Hyrum
sugirio regresar a Nauvoo. “Regresemos y nos entreguemos, y veamos qué pasa. Regresemos y
pongamos nuestra confianza en Dios, y no seremos heridos. El Sefior esta en esto. Si vivimos o
debemos morir, estaremos reconciliados con nuestro destino”.

José pensd por un momento, y respondid, “Si vas a regresar, yo iré contigo. Pero seremos asesinados

JOSE REGRESA

José envié una carta a Ford: “mis co-demandados y yo estamos yendo a Cartage, como usted nos
pidi6”. José propuso reunirse con el grupo de Ford el siguiente dia, lunes 24 de junio en Mound, un
acantilado a seis millas al este de Nauvoo. José también alerté a sus abogados que recibiria
acusaciones en Cartage al dia siguiente.



José pas6 la noche en la mansion, con Emma 'y sus cuatro hijos: su hija adoptada de trece afios Julia;
Frederick, el hijo de ocho afios; Alexander, de seis; y su mayor, José Smith Ill, de once. De adulto, el
joven José recordd que su padre lo llamé a uno de los cuartos de recepcion de la mansion y lo bendijo
en frente de la familia: “Si algo me pasa, sabes que seras mi sucesor. Este, mi hijo, ha sido bendecido
y apartado, y con el tiempo serd mi sucesor”.

La siguiente mafiana, José le dijo a su familia, “Voy como un cordero al matadero, pero si mi muerte
me expiard de cualquier culpa que haya cometido durante mi vida, estoy dispuesto a morir”. A las 6:30
sali6 de la mansion y besé a cada uno de sus hijos. Varios cientos de santos, incluyendo a su llorosa
madre, ya entrada en afios, se habian reunido fuera de la mansién para despedirse.

En su camino al este, el grupo se encontr6 con una compafiia montada de sesenta disciplinados
Dragoons del condado de McDonouth en su camino a Nauvoo. Su comandante, el Capital James Dunn,
detuvo a José, y explicé que el gobernador Ford le habia ordenado que reclamara las armas en
posesion de la Legion de Nauvoo: tres cafiones y unos doscientos cincuenta mosquetes. El nuevo
apostata Wilson Law, ex comandante de la Legion, le habia dicho a Ford exactamente cudntas armas
debia reclamar. Probablemente sabia que los santos tenian muchas mds armas de su propiedad, pero
esas armas no estaban a la apropiacion por parte del gobierno. José consintio, y él'y Dunn coincidieron
en que la devolucién iria mejor si el profeta mismo estaba presente.

Ford cit6 a las milicias de los Grey en Cartage y a la del condado de McDonough a que se reunieran en
frente de la corte de Cartage la préxima mafiana para “encontrarse” con José y Hyrum Smith. Es
dudoso que las tropas hubieran tenido deseos de reunirse con el profeta y su hermano. Mas probable
es que querian ver sus caras para poder reconocerlos en una multitud, en caso de una batalla, un
melé, o un linchamiento. Ford guio a los hermanos Smith desde la casa de los Hamilton,
presentandolos como “generales”, los titulos que reclamaban como lideres de la Legion de Nauvoo.
Esto no le cay6 bien a las milicias, quienes consideraban que los titulos eran fraudulentos. José habia
sido rengo desde la desgarradora operacion que sufrié en su juventud y nunca pudo servir en una
milicia o ejército regular. Incluso si estuviera completamente sano, su estatus religioso lo hubiera
exonerado de cualquier servicio militar. Su apariencia casi provoc6 un motin entre los excitables Grey.
La milicia rodeo a José y a su pequefio grupo, tirando sus sombreros al aire y desenvainando sus
espadas. Maldijeron a “los malditos mormones” una y otra vez.

Durante la tarde, los Smith y los diecisiete codemandados acusados de destruir el Nauvoo Expositor se
encontraron con el hombre que decidiria su destino: Robert F. Smith, juez de paz y capitan de los
inquietos Grey, el mismo hombre que habia guiado el motin de los Grey en la ciudad. Smith era un
verdadero odiador de mormones y un miembro fundador de un “comité por correspondencia” formado
el afio anterior para sacarse de encima a los mormones del condado de Hancock, por la fuerza de ser
necesario. Este era el mismo Robert Smith que firm6 un cheque garantizando parte de la nefasta
compra del barco a vapor de José, el cual los llevé a ambos a la bancarrota.



El Juez Smith comenz4 a interpretar la ley como queria. Estuvo de acuerdo con liberar a todos los
acusados bajo una fianza, la cual fue determinada al extremadamente alto precio de $500 cada uno.
John Fullmer, un oficial en la Legién de Nauvoo, quien habia sequido a los Smith a Cartage, noté que la
fianza era mas del doble de lo que costaba una multa por la misma ofensa si los acusados hubieran
sido encontrados culpables. “Era evidente que el magistrado intentaba dejar a la pila de hermanos sin
recursos, para mantenerlos en la carcel por falta de fianza”, notd. Pero Fullmer y muchos de los otros
mormones presentes ofrecieron sus propiedades como garantia, y todos los acusados fueron
liberados

Con dos excepciones. Mas temprano ese mismo dia, los ap6statas mormones Augustine Spencer y
Henry Norton habian presentado declaracién acusando a José y a Hyrum de traicion por establecer ley
marcial en Nauvoo. El capitan de los Grey dijo que era demasiado tarde en el dia como para
argumentar las acusaciones. El abogado de José, Woods, insistié que Smith necesitaba orden de
arresto, firmada por un juez de paz, para enviar a sus clientes a la carcel. Justo tengo una, dijo Smith,
quien también era un juez de paz, y sacé el documento de su bolsillo.

José objeciond a tales “procedimientos flagrantes, ilegales, y tiranicos” sin ningdn resultado.

EN LA CARCEL DE CARTAGE

Ahora Smith no estaba visitando Cartage para comparecer ante el juez, quedandose en el hotel de
Hamilton. Ahora él y su hermano estaban en la carcel por traicién

A diferencia de los otros cargos contra los Smith, la traicién no tenia opcion de fianza. Por lo que los
dos hermanos caminaron las dos cuadras y media a la carcel de Cartage, a través de la turba armada y
borracha, y en medio de los excitados Grey.

El Gobernador Ford los acompafié hasta su celda, y antes de retirarse, José le dijo, “Gobernador Ford,
confio en que nos protegera”.

“Y tendra proteccion, General Smith”, respondié Ford. “Sin embargo, no anticipo ningan peligro. Creo
que estan perfectamente a salvo aqui como en cualquier otro lugar”.

Geddes después dijo que Ford alivié su frustracion con el profeta después de que los dos hombres se
reunieron en la carcel y mientras se dirigia al centro de la ciudad. “jEs todo tonterias!” exclamé Ford.
iTodavia van a tener que sacarse de encima a estos mormones!”

“Si tratamos de hacerlo, gobernador, cuando el propio momento se presente, ¢interferird?”

“No, no lo haré”, dijo Ford, y agregé después de una pausa: “Hasta que terminen”.



Antes de cenar, el tio de José, John Smith, vino a visitar a los hermanos en la carcel, habiendo viajado
mas de 150 millas desde Macedonia, lllinois.

Cuando John Fullmer regresé a la carcel para pasar la noche con sus amigos, los guardias le revisaron
los bolsillos del sobretodo, pero no revisaron sus botas. Fullmer metié una pequefia pistola de un solo
tiro y se la dio a Hyrum.

Ford estaba saliendo para Nauvoo, como fue anunciado, pero decidio ir sin José. Ford insisti6 que
habia tomado medidas para garantizar la sequridad de José en Cartage y para apaciguar las tensiones.

Jones se acercd a Ford cuando estaba terminando su concilio de guerra y preparandose para ir a
Nauvoo y le dijo que tenia pruebas de que la vida de los prisioneros estaba en peligro. “Esta
innecesariamente alarmado por la seguridad de sus amigos”, respondio el gobernador. “La gente no
es tan cruel”.

Sorprendido por la inocencia de Ford, Jones le recordé al gobernador que habia garantizado la
seguridad de los mormones. “También son maestros masones”, agrego Jones, “y como tales, le pido
que proteja sus vidas”.

Alguien presente report6d que Ford, un maestro mason, se puso palido.

“Si no hace esto, tengo otro deseo”, dijo Jones.

“¢Y qué es, sefor?”

“Que el Todopoderoso preserve mi vida hasta el propio tiempo y lugar en el que pueda testificar que
usted ha sido advertido de su peligro”.

“Sus amigos seran protegidos, y tendran un juicio justo por la ley”, le asequrd Ford. “En esta promesa
no estoy solo; he obtenido la palabra de todo el ejercito que me apoya”.

Cyrus Wheelock gané entrada a la residencia de José, y los guardias se olvidaron de revisar su pesado
sobretodo cuando entrd. Como Fullmer la noche anterior, llevaba consigo un arma, esta vez un
pequefio revolver de seis tiros conocido como un pepperbox. Disimuladamente puso el arma en el
bolsillo de José.

EL ASESINATO

Después de comer, Richards se sintio indispuesto, y José le pidid a Markham que le trajera una pipa y
un poco de tabaco para aliviar el estémago de su amigo. Markham se fue de la carcel, pidio prestada



una pipa de otro mormén no tradicional, el sheriff local, Jacob Backenstos, y compré tabaco en una
tienda cercana.

Ahora los cuatro prisioneros mormones estaban solos, “nuestros espiritus solemnes y pesados”,
escribié John Taylor. La prisién de piedra era opresivamente calurosa en la tarde. Alin con todas las
ventanas abiertas, y vestidos en sus camisas y pantalones de ropa interior, los mormones estaban
sofocados. Los cuatro hombres les dieron a los guardias un délar y les pidieron que fueran a comprar
vino “para revivirnos”. EI hombre regres6 pronto con vino, tabaco, y unas pipas. Los cuatro
prisioneros bebieron de la botella y compartieron el resto del vino con sus carceleros.

El vino tuvo el efecto opuesto al esperado; “Nos sentimos inusualmente sosos y languidos, con una
excepcional depresién de nuestros espiritus”, recordé Taylor. En un desesperado intento de levantar
sus animos, Hyrum sugirié que Taylor, quien tenia una hermosa voz, cantara el popular himno
folklorico “Un pobre forastero”.

Taylor, sentado al lado de la ventana abierta orientada hacia el oeste, dijo que vio algo; una banda de
hombres, sus caras pintadas, salieron del bosque y cabalgaron hacia la carcel. Entonces, los Smith y
Richards oyeron un clamor debajo de las escaleras.

William Hamilton, de catorce afios, parte de los Grey de Cartage, fue el primero en observar a los
irrequlares acercandose al bosque por el camino de Warsaw. Los hombres se habian pintado la cara
con barro y con pélvora, y algunos llevaron sus abrigos al revés. Aun asi, Hamilton reconoci6 que eran
la milicia de Warsaw. El muchacho trat6 de alertar a los Greys, pero el Capitan Robert Smith no podia
ser encontrado por ninguna parte.

Eudocia Baldwin, cuyos hermanos estaban sirviendo en la milicia de los Grey (uno recientemente se
habia unido a la guardia de seis hombres cuidando la carcel) report6 que los Grey o estaban dormidos,
en desorden, o ambas cosas. Baldwin y otros residentes de Cartage entraron en panico, asumiendo
que una fuerza mormona llamada los “danitas” habia invadido Cartage para liberar a José y vengarse
contra sus perseguidores. Robert Smith y su teniente Samuel Williams finalmente movilizaron a sus
hombres en una tormenta de gritos e insultos. “Vamos, cobardes. Malditos, jvamos!” Baldwin los oy6
gritar, “Esos muchachos van a ser asesinados”.

Mientras que los Gray trataban de preparar sus fusiles y cartucheras, los irregulares habian llegado a
la carcel. El carcelero Stigall y la guardia de Worrell no ofrecieron ninguna resistencia. Una bala silb6 en
la cocina de la sefiora Stigall, donde estaba horneando pan.

La irritada milicia de Warsaw subi6 la escalera hacia la sala donde los mormones se habian reunido,
disparando sus armas mientras subian.



El esfuerzo de Dan Jones de hacer un pestillo improvisado para la puerta del sequndo piso habia
fracasado. No podia ser cerrada. Richards y Hyrum Smith se lanzaron contra la puerta para impedir la
entrada de la multitud, pero las balas empezaron a aparecer a través de la débil madera. El sequndo
disparo entré en el craneo de Hyrum al lado izquierdo de la nariz. Al mismo tiempo, una bala de
mosquete disparada desde el suelo a través de una de las ventanas abiertas golpe6 a Hyrum en la
parte posterior. Cayé hacia atras, exclamando: “Soy un hombre muerto”. Su cuerpo sin vida yacia en el
centro de la pista, la sangre brotando de sus heridas.

Joseph y John Taylor corrieron hacia la puerta. Willard Richards se habia posicionado detras de las
bisagras, tratando de empuijar la puerta para cerrarla. José sacé su revélver y comenzé a disparar a
través de la estrecha abertura entre la puerta y el marco. Tres de las balas dispararon, y José se
asegurd que sus tiros contaran. Hirié a tres asaltantes en la escalera, una en el brazo, uno en el
hombro, y otro en la cara. Cuando Smith no estaba disparando, Taylor estaba sacudiendo el baston de
Markham para derribar las bayonetas y mosquetes que se asomaban por la grieta de la puerta.

Pero pronto José se quedd sin balas. No habia logrado apoderarse de la pistola de Hyrum, por lo que
ahora los mormones estaban luchando contra sus enemigos bien armados con nada mas que sus
pufios y dos bastones.

“Sin duda fue una terrible escena”, recordé Taylor.

“Olas de balazos tan gruesas como mi brazo pasaron a mi lado mientras esos hombres disparaban y,
desarmados como estabamos, parecia que sufririamos una muerte sequra. . . . Sin duda era menos
que agradable estar tan cerca de las bocas de esas armas de fuego, ya que escupian llamas liquidas y
balas mortales.

“Mientras estaba ocupado en detener las armas [que se asomaban por la puerta], el hermano José
dijo: ‘Asi es, hermano Taylor, pégueles tan bien como pueda.’

“Esas fueron las Ultimas palabras que le of hablar en la tierra.”

A medida que el populacho empujaba desde las escaleras, mas barriles de mosquete asomaban por la
puerta. Pronto los asesinos invadieron la habitacion. Taylor salié corriendo hacia una ventana abierta
en el lado norte de la carcel, con la esperanza de que una milicia, o incluso la Legion de Nauvoo,
hubieran llegado a ayudar a los mormones. Penso en saltar los quince pies (cuatro metros y medio)
hasta el suelo, pero vio la carcel rodeada solamente por los carapintadas de Warsaw gritando insultos
contra los mormones. Una bala disparada desde la puerta entré en su muslo y se aplasté contra el
hueso. Una segunda bala lo tird al suelo.



Una vez que estuvo en el piso, Taylor rodd debajo de la cama para mayor seguridad. La turba le
disparé dos balas mas, “cortando un trozo de carne de su cadera izquierda grande como una mano”,
informé Richards. Taylor fue dejado por muerto; su reloj se detuvo a las 17:16.

Esperando obtener sequridad de manera desesperada, José Smith se acercé a Taylor en la ventana,
planeando saltar. Un atacante llamado Gallagher le dispar6 en la espalda desde el pasillo, y disparos
desde el piso le dieron a José en el pecho y la espalda. Smith cayé por la ventana, gritando “Oh Sefior,
mi Dios”, las primeras palabras del grito masénico de ayuda, “Oh Sefior mi Dios, ;no hay ayuda para el
hijo de la viuda?” Su cuerpo cayd cerca de un borde de madera alrededor de un aljibe”.

No hubo piedad para el hijo de la viuda Lucy Mack. El atacante William Voorhis tomé el cuerpo de Smith
y lo apoyo contra el aljibe, y expuso el pecho sangrante de José a la turba enojada.

“Tu eres el maldito viejo cacique”, se burl6 Voorhis al cuerpo medio muerto de José Smith, “jAhora ve
a ver a tus esposas espirituales en el infierno!” Voorhis se movié al costado y vio a un grupo de sus
camaradas disparar mas rondas de balazos en el cuerpo inerte de José”.

En la madrugada del viernes, 28 de junio, Porter Rockwell galopé por entre las calles de Nauvoo
gritando las palabras aterradoras a todo volumen, despertando a todos los que pudieran oirlo: “jJosé
fue asesinado! jDios los maldiga! jLo han matado!”.

Mezclado con un sentimiento de tristeza y desesperacion habia una sed de venganza. Cuando Porter
Rockwell entré al hogar de William Clayton en las horas tempranas del 28 de junio para reportar los
asesinatos, Clayton rapidamente escribié una oracién de venganza “sobre los asesinos de los
sirvientes para que sean borrados de la tierra”. Virtualmente en el mismo momento, Wilford Woodruff,
un futuro presidente de la iglesia, dijo una oracion pidiendo venganza sobre “la gentil nacion
americana, sobre todas las cabezas de la nacion y de los estados que han ayudado o perpetuado el
horrible hecho”.

Mosiah Hancock, en ese entonces de diez afios de edad, recordd como su padre Levi lo llevo a donde
José y Hyrum estaban echados. Levi “me dijo que pusiera una mano sobre el pecho de José y que
levantara mi otra mano y jurara que nunca haria compromisos con cualquier otro hijo del infierno, y lo
juré con determinacion de cumplir hasta la Ultima letra”.

El muchacho entonces puso su mano izquierda sobre el pecho de Hyrum y repiti6 el juramento.

“Sus cadaveres . . . me dieron un sentimiento tal que no puedo describir”, Allen Stout, uno de los
guardaespaldas de José, escribié en su diario personal



“Decidi en ese momento y en ese lugar en mi mente que nunca dejaria pasar una oportunidad de
vengar su sangre contra los enemigos de la Iglesia de Jesucristo. . . cuando veo a uno de los hombres
que los persuadieron a que no tuvieran un juicio justo, siento ganas de cortarles la garganta.

“Y espero vivir para vengar su sangre, pero si no, les ensefiaré a mis hijos a que nunca dejen de tratar
de vengar su sangre y a los hijos de sus hijos hasta la cuarta generacion mientras haya un
descendiente de los asesinos sobre la tierra”.

El siguiente afio, el presidente Brigham Young incorpord el “juramento de venganza” al sagrado ritual
de investiduras administrado a todos los santos fieles en el templo de Nauvoo:

“Usted y cada uno de ustedes hacen convenio y prometen que van a orar y nunca cesaran de orar al
Dios Todopoderoso para que vengue la sangre de los profetas sobre esta nacién, y que ensefiaran lo
mismo a sus hijos y a los hijos de sus hijos hasta la tercera y cuarta generacién”.

El juramento de venganza debia mantenerse en secreto bajo pena de muerte. “Si alguno de ustedes
traiciona, por supuesto que son traidores, y deben esperar las penalidades enforzadas”, un lider de la
iglesia explicé dentro del templo. “Yo no cortaré sus gargantas, pero oren que Dios intervenga para
que corten sus gargantas” (para que asi puedan expiar por sus propios pecados, por supuesto).

El juramento se mantuvo en el ritual de investiduras mormén hasta 1927.
EPILOGO

Durante el juicio a los asesinos de José, el testigo mas sensacional fue William Daniels, de 22 afios, un
tonelero y reciente converso mormén que dijo haber visto y oido todos los detalles de la conspiracion
de asesinar a José Smith. Daniels supuestamente recordd los eventos del previo junio como si hubieran
pasado el dia anterior. Daniels insisti6 que el fallecido José Smtih se le habia aparecido en una visién y
lo habia llevado a la cima de una montafia. Alli, el profeta ofrecid al impresionable muchacho un “vaso
de agua clara y fria”, lo bendijo y le rogd que dijera a todos sus conocidos lo que sabia sobre los
asesinatos. Daniels tenia tanta confianza en su historia que habia impreso un panfleto, “Recuento
correcto del asesinato del General José Smith y Hyrum Smith en Cartage, el 27 de junio de 1844” y
comenz6 a vender copias dos semanas antes del juicio a 25 centavos cada una.

Daniels dijo que habia salido de Warsaw con las milicias y habia estado presente en la funesta reunion
cerca de Golden’s Point. En el panfleto, también agregé algunos detalles selectos sobre la escena en la
carcel. Escribié que José habia matado a uno de los atacantes, y que el acusado Levi Williams dirigio el
asalto encima de su caballo. “jRépido!” Grité Williams, “iNo hay peligro, muchachos; todo esta bien!”
Cuando el herido José cayé de la ventana de la prision, Daniels recordé a Williams avivando el
antagonismo: “iDisparen! Dios lo maldiga! jDisparen al maldito bribén!”



Pero Daniels habia guardado su més fantastica narrativa para el final. Dijo que un joven habia
levantado el cuerpo postrado de José del suelo y lo apoyé contra un muro de madera que rodeaba el
aljibe de la prisién. El rufian, “descalzo y pelado, sin abrigo, con sus pantalones levantados encima de
las rodillas, y sin camisa sobre sus codos”, murmuré: “Este es el viejo Jo, yo lo conozco. Te conozco,
viejo Jo. Maldito; eres el hombre que hizo que le dispararan a mi papd.” Supuestamente el “salvaje”
era el hijo del gobernador Lilburn Boggs, de Missouri, el blanco del intento de asesinato de Porter
Rockwell.

Pero Daniels solo se estaba precalentando.

Con el cuerpo de José apoyado contra la pared del aljibe, Levi Williams supuestamente reunié a cuatro
hombres para dispararle al prisionero a quemarropa. Mientras que los atacantes prepararon sus
mosquetes y los levantaron. Los ojos del Presidente Smith se reposaron sobre ellos con una calma y
silenciosa resignacion. No demostré sentimientos de agitacion y las expresiones de su rostro
parecieron presagiar que su Unica oracion era “Oh, Padre, perdonalos porque no saben lo que hacen”.

Los atacantes dispararon, y el cuerpo de José se cayd hacia adelante.

De repente, el rufidn regreso a la escena, armado con un cuchillo. Levanté su brazo con toda la
intencidn de cortar la cabeza de José, cuando una luz, repentina y poderosa, emergié de los cielos
sobre la sangrienta escena (pasando sus vividas cadenas entre José y sus asesinos), quienes fueron
golpeados con un terrible asombro y llenados de consternacién. Esta luz, en su apariencia y potencia,
confundié todo poder de descripcién.

La luz enceguecedora detuvo la mano que llevaba el cuchillo. Los soldados tiraron sus mosquetes “y
se depararon sin moverse como estatuas de marmol, sin el poder de mover ni sus cuerpos ni una sola
extremidad”.

En su narracién escrita, Daniels dijo que la iluminacion milagrosa lo habia convertido al mormonismo, lo
cual causd la visita de José Smith en la cima de la montafia.

Una segunda historia de una luz milagrosa aparecio en el diario de Mary Rollins Lightner, una de las
esposas plurales de José Smith. Lightner report6 haber visto a muchos paramilitares que regresaban
de Cartage el dia después del asesinato de Smith: “Nos dijeron que los Smith fueron asesinados y que
una luz aparecié después de su muerte. Yo dije que eso probaria que José era un verdadero profeta
de Dios. Oh, no, dijo uno. Sélo demuestra que Dios esta complacido con los que lo mataron.”

Franklin Worrell, quien hizo guardia en la carcel de Cartage profeso estar enfurecido por la eleccién de
Backenstos. “Estoy enojado, enojado”, escribio Worrell al diario de Mississipi, “si, enojado como el
diablo. Maldito grupo de malhechores que tenemos en este condado”.



Bajo amenaza de violencia en su hogar en Cartage, Backenstos decidié mudarse con su familia a
Nauvoo. A mediados de septiembre, el sheriff se fue de la ciudad en un carro y se dio cuenta que una
pequefia banda de hombres armados los estaba persiguiendo. Después de pasar la noche en Warsaw,
yendo al norte en el Camino del Noroeste, vio a Worrell y a otros siete hombres armados
persiguiéndolo a caballo, con un vagon lleno de rifles detras. Cerca de Golden's Point, Backenstos se
acercé a dos mormones, Return Jackson Redden y Orrin Porter Rockwell, quienes estaban ayudando a
una familia de santos agotados a mudarse a Nauvoo. Con sus perseguidores a unos 150 metros
detras de él, Backenstos grit6 pidiendo ayuda. Rockwell galopd a su ayuda, y Backenstos ordené a sus
perseguidores que se detuvieran. Ellos continuaron cabalgando hacia él. El sheriff ordend a Rockwell a
que disparara, y el amigo de la nifiez de José Smith levantd su rifle y le dio a Worrell directamente en el
pecho, catapultandolo cuatro metros de su cabalgadura al piso.

Al escuchar los disparos, Jacob Baum, un granjero mormén, corri6 para ver lo que estaba pasando en
su propiedad.

“Lo agarré”, dijo Rockwell.
“iAgarraste a quién?”
“A Worrell. Temia que mi rifle no lo iba a alcanzar, pero si lo hizo, gracias a Dios”.

Los aterrorizados atacantes tiraron de las riendas, subieron al cadaver de Worrell al vagon, y volvieron
a Cartage.

La oracion de los santos habia sido respondida.

Backenstos y Rockwell fueron acusados del asesinato de Worrell, el cual sucedid en pleno dia. Ambos
fueron absueltos.



